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BACHUJIb MUCHUK I MUKOJIA JTYKAILI: IBA TIPOYUTAHHS
POBEPTA BEPHCA

CrarTs JOoCHipKye pencrasieHns TBopuocti Podepra bepHca B ykpaiHChkuX Iepe-
knagax Mukomnn Jlykama (1919-1988) i Bacuist Mucuka (1907-1983). Came ixHi nepe-
KJIaJ{¥ CTAJIM XpECTOMATIifHUMH, 3By4arh y JITepaTypHHUX IporpamMax yKpaiHCHKOTO pajio,
BKJIFOYEHI JI0 IIKUIBHUX MIAPYYHUKIB 31 CBITOBOI JIiTepaTypH, a y Bunaaky Jlykamma — e
1l MOKJIa/IeH] Ha MY3HKY 1 cTaiM (akTaMu MacoBOl KyJIBTYpH.

L1i mepeknany MiATBEPIMIN MEPEKIaJallbKUi MapagoKc CIHIBICHYBaHHS JIBOX O[-
HAaKOBO YCIIIIHUX, aJie LIJKOM Pi3HUX NpOYHTaHb bepHca, MporymieHux Kpi3b Mpu3My
0COOMCTOCTI Mepekiiaada, Horo ieoorii, CCTeTUYHOT KOHIICTIIi Ta IHIINX YHHHHKIB.
B. Mucuk ybauyaB CBO€ 3aBiaHHS y TOMY, 1100 YBECTH B YKpaiHCHKHH JIITepaTypHUH KOH-
TEKCT «CIIPaBXHLOro» bepHca y BcboMy po3maiTTi )kaHpiB Horo noeTnuyHoi TBopuocTi. J{o
IIbOTO 3aBJIaHHS BiH IiIHIIOB JIy’Ke CHUCTEMHO 3 HMIMPOKHX JITEPaTypHHX, aKaJIeMiqHUX
MO3HUIIIH 3 MAKCUMaJILHOIO PETEIBHICTIO 10 BiOOPY TBOPIB AJIS MEPEKIaLy 1 TOUHICTIO Y
BIZITBOPEHHI BCIX JieTaneil opurinaimy — 0iorpadiyHux, iCTOPUYHUX YU 00pa3HUX.

Just M. Jlykama bepre — He niepekiiaialibKuii IPOEKT, a OJIMH 3 YII0OJICHUX aBTOPIB,
TOX 1 BUOIP TEKCTIB MiANOPSIKOBYBaBCS CyTO BHYTPIIIHIM YMHHHUKaM. JIyKar 30cepeus-
Cs1 Ha IepeKIIai mceHsb i 0anaj, cBoro yiaro0JICHOTO JKaHpY, H ONMpaBcs y CBOIH cTparerii
Ha yKpaiHCBKY (OJILKIIOPHY ITOETHKY Ta MiCEHHY TPAJNIIII0, aKIIEHTYIOUH Y TaKUH criocio
¢onbkiaopHy nomMiHaHTy bepHcoBux BipmiiB. Taka iHTeprperaniiHa Mo3uLis epeKiagada
He IpoITycKaa yepe3 cBill GpiIbTp ASSKUX JieTajell Opurinaily, 4uM HeHTpallizyBaia Horo
KOJIOPHT 1 IPOEKTYBaJIa MEepeKIan Ha YKpaiHChKUI KOHTeKCT. Kpizk npusmy Qoibkiopy
Jlykant iMIDTIINTHO areoBaB A0 yKPaiHCHKOTO ICTOPUYHOTO JOCBIY Ta BAKOPHCTOBYBAB
NepeKIIas sIK 3aci0 BUpaKEHHS BIACHUX MOJIITHYHUX MONISIB 1 TPOMaISHCHKOT MO3UIIT.

Knruosi cnosa: Bacwis Mucuk, Mukona Jlykanr, Pooept bepHc, XynoxHil mepe-
KJIQJI, IHTepIIpeTallis, iIHTepIIpeTalliiiHa KOHIICIIis Mepekiiaaada, nepeKiaaanbka cTpaTe-
T'isl, MHOXXWUHHICTB ITIEPEKIIAMY.

[epexnagaubki MIISIXM JBOX CYYaCHMKIB, TAJJAHOBUTHX TIYMadiB UyKO3EM-
Hoi moe3ii Bacuns Mucnka i Muxkonu Jlykaia maiike He riepeTnHanucs. Bacuib
MucHK yHIKaJbHO MO€EAHAB y CBOEMY J10poOKy 3axim i Cxin, SK KpacHOMOBHO
CBIJTYUTH OJJHOMMEHHA aHTOJIOTis HOrO MOSTUYHUX nepekiianiB (BM), ne kinbkic-
HO 3HAYHO MEPEBAXKAIOTh MEPEKIaa 3 MepchKoi Ta aHrmikceKoi. OcTanHi npen-
crasneni imenamu bepuca, Kirca, [llenni, baiipona, Minsrona, Illekcmipa Ta iH.
Y Muxkonu Jlykaiiia MOBHA MajIiTpa JOBOJI CTpOKaTa — OJIM3BKO JIBOX JICCATKIB
MOB, Ta HalOuUIbIIe, MaOyTh, 3 Ppaniy3pkoi (MJI). Moxke ckilacTHCS BpasKeHHS,
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0 aHTIIACHKA JIiTepaTypa 30BCIM 3aimuimmiaca Jaech Ha nepudepii Jlykamesux
nepeKiIajanbKuxX ynono0anb: y Horo 1opooky — onHa apama Llekcnipa («Tpoin
i Kpeccina»), Bipii 3 pomany «Auica B Kpaini J{us» Jlstoica Keppona (B 060x
BUMAJIKAX MAEMO CIIpaBy 3 MEpEeKIagaMy Ha 3aMOBIICHHS). AJle € Ie mepeksa-
mu 3 PobGepra beprca, motnanacekoro 6apzaa, TBOPH SIKOTO HPUMIANM A0 Ay
Jlykaresi.

3i crorajis, JIMCTIB Ta IHIIUX JHKEPEI CTAa€ IIJIKOM OYEBHIHUM Te, 110 MO-
e3is BepHca Oyna ocoOnuBo Onu3bkoro 1 Mucukosi, i Jlykamesi. J{ins Mucuka
Bepnc OyB i1 mpuctpacTio, sKa He MOJUIIaIa HOTO BCe KUTTS (3ragaiiMo xoda 0
Horo mocTiifHe HaMaraHHs BiANLTI(QyBaTH CBOT TIEPEKIIA N, IO CIIPUIHHUIOCS IO
TTOSIBM YHCJICHHNX MHOKHHHHUX 1HTEpIIpETAaIliii), i MOKJIUKAHHIM YH PaJIIIe yCBi-
IOMJICHHSIM CBO€1 Micii — TepekIacTe Bchoro beprca. «S Mpiro ckopo BHIATH
HainoBHimoro Budpanoro bepuca, — 3ranye cnoBa Mucuka y cBoix croraaax
I'puropiii Koctiok. — Tomy, 1110 11e# MIOTIaHICEKHAN TTOET TITHOOKO HAI[lOHATBHIH
1 OZIHOYACHO IIMOOKO MHCTEIbKHMNA, My3uuHui. Bin myxe nomiOHMiA 10 HAIIOTO
[leBuenka. Tomy bepHc MycHTBh 3arOBOpUTH Ha TIOBHHUM TOJI0C YKPAaiHCHKOIO MO-
Boto» [Koctiok : 330-331]. Toxx HEe AUBHO, 11O MEPIIOI0 OKPEMOIO MEPEKIATHOIO
30ipkoto 25-piunoro Bacuns Mucuka crarote «Ilicui Ta moemu» Pobepra beprca
y 1932 p. (b-1932). Bona mictuth 37 nepexyiaiiB, OUTBIIICTH 13 SIKUX 3TOJIOM pe-
TEJIbHO peJaryBaruMe caM repekinaaad. B. Mucuk He Juiie BJOCKOHAIIOE CBOL
MIepeKIaan, a i BOTHOYAC TIPAITIOE HAJl HOBUMH TEKCTAMH, TIPO IO CBITYATh YXKE
HacTymHi Bumauasa 1959 ta 1965 pp. (b-1959; b-1965). 3ragana Buire nepekia-
nmarbka anTonorisa «3axin i Cxigy (1990) Bmimae 65 mepeknaniB 3 beprca. Haii-
MTOBHIIINM Ha CHOTOHI BUJAHHSM, SIKE, OUEBUIHO, i BUYepIye BHECOK B. Mucu-
Ka B yKpaiHchKy OepHciany (177 mepeknais)!, € 30ipka Bubpanux TBopiB beprca
«Most mo60B» (2014), mio ii Bnopsaxysas Bacuis Ta6op (5-2014).

Muxona Jlykam 3axonuBcs nicHsiMu bepHca y roHaupkomy Bini, me 10 JApy-
roi cBiToBoi BiliHU. Toxi % Taku W mepekiaB JeIo, aje Bce Oylno BTpadeHe Mij
yac BOEHHUX JIMXOJiTh. Tozl BiH mie He OyB 3HaiOMUIl HI 3 mepekiaaamu Ba-
cuiist Mucuka, Hi 3 pocificekumu Camyina Mapiiaka, i HaBiTh He 340TaIyBaBCs
Mpo iXHE iCHYBaHHA. 3aTe YHTaB CTapi, HIMEUbKI MEePEeKIIaH, i, IK CTBEPKyBaB
B iHTepB’t0 Mapuni HoBukoBsiii, Bouu Oynu mo0pi [HoBukosa 2005 : 67]. Yike
3roqom, micyst 1949 p., moBepHYBIIKMCH O CBOTO TOBOEHHOTO 3aXOIUTCHHSI, JIyKarm
MTO3HAOMUBCS 3 TIepekiaaamMu Mapiaka. Y cBoiif omiHIi 1uX nepextamnis Jlykarn
TIOBOJII CTPUMAaHUH, aJie YiTKO Aa€ 3p03yMITH, IO BiH O OIMpaBcs Ha 30BCIM iHTITI
JiTepaTypHi TpaauIii y BUOOPI MOETHKH, IO HajAajli, BIacHE, 1 MPOJEMOHCTPYE
cBOIMH iHTepIpeTalisiMu. €IUHE, IO A HbOTO HENPUIYCTUME, — CIIPHHHSAT-
T Mapiaka «MeTor i MeXero», KiHIIeBOIO 1HCTaHIli€lo B iHTeprpeTallii bepHca
[HoBukosa 2005 : 67]. Bacuns Mucuk KaTeropryHilie BUCIOBHBCS PO BigoMi
oMy pociiichki (30kpeMa i MapiakoBi) i paHHi1 yKpaiHChKi nepekianu bephca,
Ha3BaBILM iX 3pa3KaMu TOTo, sIK He Tpeba nepeknanaru [Koctiok : 331]. Tomy i
BUCHOBYE: «II€pel MHOIO CTOITh 3aBJaHHs 30BCIM HOBE: AaTH YKPaiHCHKOIO MO-
BOIO cNIpaB:kHbOro (BuaiieHHs Hame. — B. C.) bepuca» [KocTrok : 331].

OobunBa nepeknanadi — i Mucuk, 1 Jlykam — gamu cXoxy OLIHKY Iepeka-
nam C. Mapiaka, BiI3HaYMBIIH, 1110 3ByYaTh BOHU «MOJIEPHO, J00pE, MIIIO3BYY-

' Tepexnanu P. BepHca TyT pO3MIILIEHO 3a KaHPOBO-TEMATUIHUM TIPHHIMIIOM. Biji-

TIOBITHO JI0 HBOTO, TIepeKIanabkuii 1opodok B. Mucurka npenacrarieHo 66 miCHIMH Ta
Oamagamu, 55 Biprramu, 57 enirpamamu Ta emitadisMu, 3 moeMamu. 22 MIiCHI MOJaHO B
mapajenpHuX iHTeprperanisx B. Mucuka i M. Jlykamra.
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HO» (Mucuk) [Koctrok : 331], HanmMcaHi «ITOETUIHOIO, BUNITYKAHOIO POCIHCHKOIO
MoBoto» (JIykarm) [HoBukoBa 2005 : 68], ane «B iHIIOMY KJTIOYi, B iHIIIOMY CTH-
JTLOBOMY TOHI, aHiXK y bepHcay, y HuX «imicHs 3HuKae» (Jlykamr) [HoBukosa 2005
: 68], 1 xou € «bepHCcoBi 00pa3u, Ha3Bw, ifel, ajJe HeMa HOro MOETUYHOI JIyTIIi»
(Mucuk) [Koctrok : 331].

OTxe, BUXiAHI 3acay MepeKIaaadiB 3p03yMuIi: 3HAITH MICCHHUH K04 Ha-
MararuMmeTbess Mukoda Jlykain i mokas3aT CrpaBkHIO AyIly ITHOOKO HallioHalb-
HOTO TI0eTa y BCiil oro OGararorpanHocTi — Bacuias Mucuk. 3Bigcu i BracHi
KpuTepii 1000py TEKCTIB Jyis niepekiany. Jlykai 30cepeiuBes Ha TiepeKiaii mi-
ceHb Ta 0anaj, CBOro yaro0ieHoro xxanpy; MUCHK HaMaraBpcsi MPEJICTaBUTH yKpa-
THCHPKOMY YMTa4eBI [UIICHY KapTHHY BepHCOBOTrO TOPOOKY, a OTKe, IParHyB 0XO-
MMUTH BCE KaHPOBE PO3MAITTS TBOPUOCTI MIOTIAHACHKOTO TMoeTa. BiH mpuainus
OITHAKOBO MHUJILHY YBary sk KOPOTEHBLKHUM eTirpaMaM Ta emiTadisM, Tak i TOBTHUM
rmoeMam, eJIeTisiM, eKCIIpoMTaM, IicHAIM, Oanagam, BipImam, 10 Pi3HHUIIUCS 3a Te-
MAaTHKOIO, HacTpoeM, ctuiieM. Came B nepekiagax Mucuka bepHe npencrasie-
HUH HalmwmpIe i B KinpKicHoMy (177), 1 B )kaHpOBOMY IIJIaHi.

Jopo6ok Jlykamra mMeHImuit: 65 miepekiaiiB y HaWIOBHINIIOMY HaTelep BH-
nauHi «Most 1i000B» (b-2014), GLIBIIICTH 13 SIKUX — 3pa3KH MiCEHHO-0aJIaHOTO
skaHpy. Jlo 1boro MokHa T0AATH ACKiJbKa BiTHAWEHNX B apXiBi epekiagadya He
JPYKOBaHUX 3a MOT0 KUTTs nepeknanis®. Taxi skaHpoBi nmpedepeHilii nepexiaia-
Yya He BUMAJKOBi. BiH Haronomrye Ha TOMY, 10 Bakuja TicHs U bepHca: «BiH
HEIO JMXaB, HEIO XKKMB, BOHA Oyna B Horo Kposi»®. bepHc, 3a cioBamu Jlykaria,
BAMXHYB HOBE XXHUTTS B LIOTIAHJCHKY MICHIO, 10, BIKaMH TepeciigyBana odi-
LiHOIO 1IEPKBOIO, JieaBe kuBoTina y 2-it momosuni XVIII ct.* OTxke, miceHHui
nopoGox BepHca MaB He JMIIe eCTETHYHE Ta JiTepaTypHe 3HadeHHs. Mimmocs mpo
HOPSITYHOK, BITHOBJIEHHSI TOTO CTPHMIKHSI HAPOAHOI KYJIBTYpH, OCEPIsl IyXOBHOCTI,
YUM /17151 KOKHOTO Hapoy € MiCHS.

[epmri sxypranpHi myOmikamii Jlykamesux mnepekinaniB 3 bepHca 3’siBunu-
cst 1956 poky i mepenyBanmu «BubOpanomy» PoGepra bepHca, mo HaapykoBaHe
1959 p. no 200-7miTHROTO FOBIUJICIO Bij JIHS HApOKEHHS MIOTIAHJICHKOTO MOETa
(B-1959). Bunanns Buiinuio 3a y4acti 000X NmepekiiajadviB i, BIAMOBIIHO 0 J0-
pOOKy KOXKHOTO, MPEACTaBUIO TBOPYICTh bepHca nBOMa HiTICHUMH OJOKaMu.
Jlykam Ha Toil wac yxe mepeixaB 3 XapkoBa 10 KueBa, o4onuB BiyIil moesii
KypHainy «BcecBiT» 1 IIKOM NPHUCBATHB cede mepekiafanbKiid TBopuocrti. [lics
Buxoay «®Daycran y 1955 p. npo Mucuka 3aroBOpHIIH Brojioc, i HOBi IepeKiaun
fioro mepa Oymu O61TbIT HiX Oo4iKyBaHi. [|J1st HBOTO 1€ BUAAHHS CTAJIO CBOTO POIY
JITEpaTypHOIO 1 OCTAaTOUHOIO «peadimiTariiero» (odimiiHo Mucuka peadiniTyBa-
1956 p.). Ilicnsa 6e3migcTaBHOTO apemTy Ta CoOBEIBKUX TaOOPiB POKH BU-
MYIICHOTO JIITEpaTypHOr0 MOBYAHHS 3aTATHYJINCS HAJOBIO 1, SIK 3a3Hadae Jlana
Konomienp, «Bci #ioro cipoOu oTpuMaTH JI03BiJ Ha IPYK NMEpeKiamiB (30Kpema, 3
PoGepra Beprca) Gy MapHi» [Konomiens : 476]. Moro yknanena 1948 p. 36ipka
nepekianiB 3 bepHca He MomIa MpPOOUTHCS y CBIT, HABITH MONIPH BEJHKI 3yCHILIS
Makcuma Punscbkoro. Tomy, komu 1956 p., micnsa XX 3’i3ay KITPC, mowanucs pe-

2 HoBo3HaiizeHi nepekaaau BMIlIEHO B 0/aTKy 10 MoHorpadii B. Casunn «Mu-

koia Jlykam — TOABIDKHHUK YKPaiHCHKOTO XyOOKHBOTO Tepekiany» (Jlitomme, 2014).
Inetbest mpo Taki TekcTh: «Jlo monboBol Mullli, BUOpaBIHK 11 KyOuo B ctonai 1785 p.y»,
«/loBro He baunmce», «Hema Ha sxiHKY pagny», «lInmraerses mmnmmHay, «lotmanaceka
Gamamay, «Miit 6aTpKo OyB co01 MykuK» (YpUBOK), «Ha 3apiudi» (ypuBOK).

3 HMUJTY. Oco6osuii poua M. O. Jlykama. Cnp. 274. C. 5. (Mamugonuc).

4 Tam camo.
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abimiTarniitai mporecu i Mucrk nepectaB OyTH ITEPCOHOI0 HOH-TPAaTa B JIiTepaTypi,
a B PansHcpkoMy Co1031 Ha TOH 4ac roTyBaiics ypouucto BigzHauut 200-1iTHiH
I0BiJIeH MOTIAaHACKKOTO MOETa, MepeKaanamM Mucuka yeMixuysacs 101s. Ix y3sm
1o apyky B Jlepxmiteumasi YPCP ta 06’ennany 3 mepexinagamu Mukomn Jlyka-
mra. [lepekiagagam ke 3apONOHYBaIU BUCTYIIUTH B POJII PELICH3CHTIB OJUH Ha
onnoro. Ock Tak mepexpecTUIIUCs NepeKinaaanbki crexkn Mucunka i Jlykanra, a
iXHIM MepexiTaamMm Cynuiaocs BUXOJUTH CHiTbHUME 30ipkamu i Hamgam (b-1965;
B-2010; B-2014). ITonpwu pi3Hi kputepii Bigdopy TBOPIB I NepekiIary icHye 25
MEePUIOTBOPIB, Jie 30iMIucs nepekianalbki cMakd 000X TiymadiB. Came 3icTaBs-
JICHHSI TAKAX MHOXXKHHHUX IHTEepIpeTalliil Halkpalie OKpEeCIIIOe iHANBITyaabHICTh
1 CTpareriro KOXXHOTO Nepekyagaya, iXHi MPUHIMIIOB] 3acagy 1 KAMEPTOH 10 Hali-
KpaIoro, Ha IXHIO AyMKY, 3By4aHHS TOETHYHOTO cioBa Pobepra bephca.

VY mepexnananpKiid KoHIenii MucHKa 9iTKO BUpaKEHUH aKaJeMIqHUHN ITiJI-
xin. Lum 3ymoBieHe 1 Horo OakaHHs MepekjacTu Bcboro bepHca, i mparHeHHs
3poOWTH I1i THTEpIIPETAaIlii MaKCHMaIHHO BiMMOBITHUMHU opuTiHAy. [lepexmamad
TOTY€ JIOTIOMDKHUHN Ta CYIIPOBIAHUI MaTepiai: BKe y IepioMy BUIaHHI MUCHKO-
Bux nepeknaniB P. Beprca (b-1932) yMileHo BCTynHY CTaTTIO 1 IPUMITKH HOTO
ABTOPCTBA.

s Mucuka Ba>KuTh TOUHICTB JieTani — Oiorpadivynoi, icropuuHoi, obpas-
HOi — 3 ycima ii pedepeHuiiauMu 3B’s13kaMu. Sk Bimomo, TBopu bepHca — i
Oayamu, i micHi, i emitadii Ta emrpaMu — MarOTh BHPAXKCHUH KUTTEITHCHUNA
XapakTep, 1 MOeT YacTo BBOJAWTH Y TKAHUHY BipIlla iMeHa JIIOACH, IKi B TOH UM TOH
CI0Ci0 CIIOHYKaJIM HOTO 10 CTBOPEHHS MOSTUYHOTO TEKCTY. Y MICHSX MPO KOXaHHS
3a JIPUYHUM TePOEM YiTKO MPOCTYIAE caM TOET 3 yciMa HOTo eMOIIisIMH, AYIIeB-
HUMH TIOPYXaMH, HACTPOEM, a 00’€KT HOro 3aXOIUIeHb YacTO KOHKPETU30BaHUM
gyepe3 BinacHy Ha3By. Ane [lerri un Mepi, Ti661 un J>xun, Exni un Eniza, — BoHa
YOCOOJIIOE CTaH MOCTIHHOT 3aKOXaHOCTI IOeTa i € HEOIMIHHO TI€I0 €IMHOI0 KOXa-
HOIO, SIKif BiH «ceplie BiJaB oAHil HaBiK-BikiB» («Mos imro0a Hemmiy, nepexnan
Jlykamma) 1 B cepii sikoi naperBye («f mapctByro B cepri y JDKiHHIY, TIepeKiian
Mucuka), 10 SKOi «34aJeKH TyMKH BECh 4ac JeTATh» («3 ycix KpaiB», Iepexiiaj
Mucuka) i1 sKa «B Iymi moBik He BMpe» («lopsitHka Mepi», nepexinan Mucuka).
Mucuk peTeNbHO BiATBOPIOE iMEHA BCiX 3aXOIUICHB I CHMIIATIH IMoeTa, BBaKATO-
4y OiorpadivyHuii KOHTEKCT HEOOXIHUM JUIsl IPABUIBHOTO CIPHIHATTS TBOPIB
Bepnca. Och nuiie Jiesiki 3 3arojoBKiB MUCHKOBUX TIEPEKJIAIIB HA MiTBEPIKCH-
Ha 1eoMy: «Ilerri Montromepi», «Cepaensko Ti061», «IIpomanus 3 Emizoron,
«Henciy», «Enmi Maknaby», « Moy, «Jlecmin, «Ixin», «opsaka Mepi», «becci
3 TIPSIIIKOION.

Ha minkoBuTO iHIMHAX 3acamax ctoith Mukoina JIykarm, sSKUi ONMApacThCsS HA
(oIBKIIOpHY MOETUKY Ta MiceHHY Tpanuiito. Tox, nepexnagaroun micHi bepraca
PO KOXaHHS, BIH TBOPUTH 301pHUI 00pa3 KOXaHOI JIBYMHH, Y SKOMY HE 1HJIUBI-
Jyai30BaHa Kpaca, a pajlie TUIIOBUH (OIbKIOPHUN TOPTPET, HAPOJHOIICECHHUH
iean AiBouoi Bpoau: «XOpOLINHi BUI, MPUTOXKKNA cTaH...» («Yke 1 Beuip 3Bevo-
piB»); «CaMa HeBeJIMYKa, pyM sSTHEE JINYKO, / A ByCTOHbKH Ha Meay» («Jlymapuk»).

Iepexianad jerko XepTBye KOHKPETHUM iMEeHeM KkoxaHoi bepHca, 1 ue cripu-
se Tumizanii oopasy: «I’1l ne’er blame my partial fancy: / Naething could resist my
Nancy!» («Ae Fond Kiss») — «Tu, xoxana, gapiBHHII, / Sk ke B TeOe HE BITIO-
outbca?» («Ilomimyiimocst BoctanHe»); «Thou art sweet as the smile when fond
lovers meet, / And soft as their parting tear, Jessie — / And soft as their parting
tear!» («Here’s A Health To Ane I Loe Dear») — «Tu sicHa, sIk ycMinTka y 3ycTpidi
MUTB, / YncTa TH, K CI1b03a B Yac npoInanHs («OCTaHHS MICHD»).
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Adte # Tofi, KOJW IO TIIAHCHKE iM S Y TIepeKyIaai 30epekeH0, BOHO TTOTPAIUIsIE
B CYILJIh YKPaTHCHKHI KOHTEKCT 1 i if0 (DONBKIOpHUX 3ac00iB iHTHMI3aIi]. SK,
Hanpuknan, y micHi «llerri MoHTromepi», Jie JTipUYHAN Tepoil 3BepTaEThCS 10
CBO€i KOXaHOI IUTKOM Yy AyCi YKpaiHChKOi HapOIHOIICEHHOI CTWimicTUKH: [ler-
ri-cepye, Ilerri-puodro, Illerri-nooxo. Yn sk y nicHi «PBana J[eHH] 3010TyHLI»,
Jie IOTJIaHJIChKa JiBUMHA H]Ie He Yepe3 KUTHE I0Jie, IK B OPHUTiHalli, a POCSIHOIO
TPaBoIO 1 pBE JIYTrOBi KBITH:

Pana [I>xeHHi 30/10TYHIII,
KBiTH s1yrosi,
3apocuiack, 3aMOYMIIACH
B pocsHiit Tpasi.

B Toi JI>keHHI criiiHUYnHA —
JIumToBKM HOBI,

3apocwina, 3aMounIIa

B pocsiiit Tpasi.

1 nosi nuwmosxu, 1 3010mynyi, 1 6epba, Mo 3’ IBISIETHCSI 1ajli B TEKCTI i yBH-
Pa3HIOETHCS pUMOIO-(OIBKIIOPU3MOM JicypOd, — yCe TIe IPOEKITist Ha YKPaTHCHKY
micHI0. MalyTh, HeTapeMHO MEeW TeKCT MpHMaB a0 Bromoow rypty «llikkapmiii-
ChKa TepIlisH» 1 OTPUMaB IIie OfiHE (IIBOTO pa3y IMiCEeHHE) 3ByYaHHsS YKPATHCHKOIO.

Mucuk, nepexiafarouu el caMuil TBip, 30epir KIIOYOBY Me3aKHY JAeTalb
OpHTiHATY:

Sk imia sxuramu, OifgHa,
Sk >)kuTamu Hiuia,
3apocwuia BepXHe ¥ CITiTHE,
Sk sxuTamu Hiia.

Bigna Txenni! He cmounne
Hi Brens, Hi BHOYI!
3apocuia CIiHUIHHY,
Kurowm imydn.

Moro JlxenHi ifie )UTHIM MosieM, i Ha IIbOMY aKI[EHTY€ JOTHPHKPATHHI ITOBTOP,
SIK, 3peIITOr0, 1 B opuriHaii (coming thro’ the rye). Anle niepexianad crupuiiMae
JKUTHE TIOJIC K MICIIE BaXKKOI (hi3MuHOT mpaiti, e OigHa /XKeHH] He MOKIaaae pyK
Hi BJICHB, Hi BHOYI. Y Pe3yabTaTi TaKol MepeKIaganbkoi HaliHTepIpeTaii YuTad
OTPUMYE 30BCIM IHIMUH MOPTPET MIBUYWHH, BIIMIHHHUN BiJ TOTO 06€3TYypOOTHOTO,
TIETIIO TPAMIIMBOTO 00pasy, Mo Woro cTBopuB JIyKar, i SKUi JOTIIHIIIe HaKIa1a-
€ThCS HA IMILTIKAIlii OpUTiHAITY.

[IpurnsapMOCS yBaXcHiIIe 10 CTpaTeriii mepekiiaaaviB, MOPIBHABIIN IXHI iH-
teprperanii bepacosoi micHi «Sweet Tibbie Dunbary.

Sweet Tibbie Dunbar
O, wilt thou go wi’ me,
Sweet Tibbie Dunbar?

O, wilt thou go wi’ me,
Sweet Tibbie Dunbar?
Wilt thou ride on a horse,
Or be drawn in a car,

Or walk by my side,

O Sweet Tibbie Dunbar?
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I care na thy daddie,

His lands or his money;
I care na thy kin,

Sae high and sae lordly:
But say thou wilt hae me
For better for waur —
And come in thy coatie,

Sweet Tibbie Dunbar.’

Cepaenbko Tiooi Yu migeur 3a mene
Yu migent 31 MHOIKO, Yu migenr 3a MEHE,
O cepuensko Ti66i1? JiBumHO MoOH,
Yu migent 31 MHOIO, Yu migenr 3a MeHe,
O cepnenbko Ti661? Mos nacris’s?
A MOKe, TH XOYelll Cimaif ke Ha BO3a,
Kapety 3 ciyroro? A X04 — Ha KOHS,
Yu mient 31 MHOIO Ta i1 igpMO 10 MEHE,
Pyxa i3 pykoro? Moe ceprens!
Harro meni 31aBcst Tsiit OaTbKO OaraTwHii,
Tsiit Oarpko Oararuii? MeHi Te mapma,
Harmmo meHi pix TBiH, Becs pin TBil nuxaruii, —
Takuii yBaHbKYBaTHI? Biau B TiM HeMma.
Ckaxwu, 1110 MEeHE Ko BipHO mro06wI,
Tu xoxaer BipHEHbKO — Bizemy Tebe 1,
U npuxomp y copouti, Xou OH # B 0Hil THOJI,
O Ti66i-cepaenbko! Moe romy6’s!

Ilepexiian Bacuia Mucuka Ilepexiuag Mukosn Jlykama

Jlykam omyckae BIacHy Ha3By, a pa3oM OyIb-sKi pedepeHIlii Ha iHIYy KyJb-
Typy. MUCHK, YBOJISIUH iM’sI TIBUMHH 1 B 3aTOJIOBOK, 1 B caM TEKCT ITiCHI, HABMAKH,
CHUTHAJTI3y€ YUTAueBi MPO TE€, MO MW TEKCT MOPOIKEHUN IHIIOIO JIITepaTyporo.
3Bepranns 1m0 koxaHoi Ti00i1 (sweet Tibbie Dunbar) crae HaCKpi3HUM Y ITCHI 3aB-
JSIKH 9OTHPHKPATHOMY TIOBTOPY, IiICHIIEHOMY BUTYKOBHM «O». He BizcTynaroun
BiJl opuriHairy, Mucuk 30epirae moBrop B anensatuBHii (yHKIil (O cepdenvko
Tio6i; O Tiobi-cepoenvko) Ta BUTYK «O», HE HaBAXKYIOUHCh BUKOPUCTATH HOTO
YKpaiHCBKUH (HOIBKIOPHUM BiANOBIAHUK «ou» (mop. «Oi TH iBYMHO, 3 ropixa
3epHsi»; «Ot, Mapiuko, unuepi»; «Oi T, Taimro, Tamro Moogas» Ta in.)°. Jlykanr
BXKHMBA€ BOKATUB OIGYUHO MOsl Ta METaQOPHUHI IEMIHYTUBU MO€E 1aACmie’si / MO€
cepoenst / moe 2onyd’ss — TUNOBI (HOMBKIOPHI anensTuBHI Gopmynu. Ane 1i, Ha
nepumi nomisa, GopManbHi aTpuOyTH HAPOAHOIIICEHHOTO CTHITIO OMUPAIOTHCS Ha
Ba)KJIMBY KOHIIENITYaJbHY 3MiHY B nepekiai. ko Mucuk GpakTuaHo JOCIiBHO
MOBTOPIOE 3a BepHCOM uu nidews 3i MO0 1 BKIIaJIa€ B yCTa FOHAKOBI TIPOTIO3HIIILO,
10 MICTUTH Yy c001 BIAKPUTY MHOXHHY IMITTiKarii, JIykamiB repoit 0e3 skoaHoi
3aByaJTbOBAHOCTI MPOIIOHYE MIBUMHI OApYyKUTHCS (uu nidews 3a mene?). Tomy #
Kake Hanpukinii Koau eipno aoduw, / Bizbmy mebde s, IO JETKO POUIUTYETHCS
AK «BI3bMY 3a JpYKHHY». Take MOTpaKTyBaHHS OpHUTiHAY JIOTIYHO BIHCYETHCS

> Wi’ = with, na = no, sae = so, hae = have, waur = worse, coatie = petticoat.

®  Tmmi nepexnaam Mucuka 3acBiuyloTh TEH/EHIIIO /10 30epeKeHHs BUTYKIB Ta
MOBHHX (HOPMYII OpUTIHAIY, HABITh SKIIO IXHE 3HAYCHHS MOXKE OYTH HE3PO3yMUIAM IS
ynTada. Hanpuknan, y micHi «I1nad ropsHChKOi BIOBW TIepeKIaiad TPaHCKPHOYBaB II0T-
naHICkKui BUTYK ropst Ochon, Ochon, Ochrie!: «[Ipuiiniuia 3 ropu B J0NUHY 1 — / OXOH,
OXOH, OXPi!».
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y paMKH (OJBKIOPHOI ITOETUKH, Ha sIKy onupaeTbes Jlykam. [Hakme i He Moxke
OyTH BiNOBIHO 710 CyBOPOI HApoAHOT eTHKH i Mopani. OTxe, nepexian Jlykara
(ONBKIIOPHHH 1 CTHIIICTUYHO, 1 KOHIENTyalbHO. ToMy #oro repoii GmaroposHi-
mvii Ta pinrydimmii. Y Mucrka MaeMo npuxods y copouyi, 00 came Tak B OpHUTi-
Hai (come in thy coatie), a 0TXKe, KOMyHIKaTHBHI 1HTEHIIIT FOHAKA 3aJIUIIAIThCS
IMIDTITUTHAME. [0 TOTO K Tepekiiagad He HaAUIIE HOTO IPEUHICTIO 1 YeMHICTIO,
KOJIM BKJIaZla€ HOMY B yCTa CJIOBA, B IKMX y4yBa€ThCsl HEIIOBAra J10 pOJUHHU [iBUH-
HU (Hawo meni 30ascs maitl 6amvko <...> nawo meni pio meii). Jlykaiiis repoit
3HA4YHO TOJIEPAHTHIMNI 32 MHCHKOBOTO, KOJIH HIETHCS PO PiTHUX HOTO KOXaHOT.
Moro He criokyrae Gararcto ii 6arska (Tsiti 6amoko 6acamuii, / Meni me dapma)
1 He JISIKa€ MUXaTicTh poauuu (Becw pio meii nuxamuii, — / 6iou 6 mim nema). I'o-
JIOBHE — BipHa JII000B Horo oOpaHuLi, a Oiblie HiYOro oMy i He Tpebda (Bizbiy
<...> il 8 OOHIll 1bO]Ii).

MucukoBe y copouyi 1 Jlykamese 6 oOHiti 16011 BiJINIOBIIAIOTh JICHOTATY
coatie (petticoat), 1 epenarwTh HeOOXiHE ifioMaTH4YHe 3HaueHHs (0e3 Hivoro,
0e3 )OoIIHUX 3acO0IB 710 ICHYyBaHHsI;, TyT — 0e3 nocary). [Ipore Jlykaiuesa b0
— HE JIMIIEe PO3MOBHO-NIOCTHYHHUI CHHOHIM J10 MUCHKOBOT copouku, 1ie sSICKpaBa
JieTanb 3 yKpaiHcbkoi micHi. Och K BOHA 3BYYUTh Y HApOAHiH micHI «On TH, Tap-
Huit CemeHe»:

— Oi1 tu, rapuuii Cemene,
Inu csaap Koo MeHe,

I xatuna B MeHE €,

Csaraii mene, Cemene!

— Hamo MeHi Ta xaTuna,
Konu niBka, sik apabuna,
A 51 8i36MY 6 0OHI 160II,
AOu MeHi 10 TF000BI.

TyT igeTbcsi HE MPOCTO MPO OKpPEeMy MiCEHHY JeTajb, a MpO LIMPOKI IJiac-
TH (OJIBKIIOPY, 5K 3adikcyBaja KyIbTypHa IaM’sITh Nepekiasaya, i TeHeTHIHUH
3B 530K 3 SIKUMH YIiTKO IPOCTEXYETHCS B Horo nepekiagax. Jlykam menpo yeprnas
3 (OIBKIIOPY, OCOOIMBO KOJU TIepekiiaiaB micHi bepHca. Sk BiH cam 3i3HaBaBCs:
«Komu Bxe myxe nmacyBaB bepHCOBi sIKHiiCh BUCIIB 3 YKPaiHCBKOTO (OIBKIIOPY, S
pobuB cripoOy HamiBuuTatd. Yacom, OyBa, Takuil (ONBKIOPHUI MaTepian € BiKe
B TBOil MOBi, MaTepiajl BUCOKOI MOETUYHOCTI, BiH YBIMIIIOB Y CBIJIOMiCTh YHTa4iB
e 3 nuTuHCTBA. To 4M BapTo (Ta UM ¥ MOYKHA) BiIMOBIIATHCS BiJ HHOr0?» [Ho-
BukoBa 2005 : 69].

Otxe, Tepekagaroun TicHi bepHca, oOmmBa mepekianadi MinuH Pi3HUMHA
MITXaMH, 1 KOYKEH JIOBOJII IO CITIIOBHUH Y CBOEMY BHOOpPi: MHCHK Opi€HTYETHCS Ha
opwurinain, Jlykam — Ha ykpaiHCbKy micHI0. [Ipudomy He smte y 11 hopmManbHUX
MposiBaxX (Xo4a «CHiBYYiCTh» MepeKiaay, THyYKiCTh PUTMY, OaraTcTBO iHTOHAIIIH,
BHYTPILIHIX 1 HACKPI3HUX PUM BakaTh AJIS MEpeKiiazada HeManio), a B 0COOH-
BOCTSIX 1HTEpIpeTaLii CIOKETY, CTHIIICTUYHUX XO/aX, KOHLENTYaJbHUX JACTAISX.
MaOyTh, Taki pi3Hi IHTEpIpETAaliiiHI KOHIICMIi NepeKIaaqiB i MiIITOBXHYIH
Mucrka 10 KaTerOpuYHOTr0 BUCHOBKY, L0 «TIEPEKIIA IIbOTO KOPOTKOTO, CTHCIIOTO
Bipma («Yu migem 3a mene» — B. C.) He BaaBcs M. JlykameBi» [Mucuk : 49].
«bepHc He Mir Tak ckazatuy» [Mucuk : 49], — nepekoHaHuii MuUCHK, KU 10aB
PO MaKCHMAaJbHY BiINOBIIHICTH opuriHamy. Jlykamnr »ke po3cTaBisi€ iHII Tpio-
PUTETH: IJIs1 HHOTO BaXKJIMBO, «II00 TEepeKIaJeHi BipIIi JIETKO OyJI0 BUMOBIIATH,
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JEKJIaMyBaTH, CIiBaTW. Y TMOHATTI “TOCTUYHHUH Nepexnan’ 4YuTad HacamIlepen
X04e BiUYTH MEpIIYy YacTUHY — “‘moeTHyHuid”. | mume motiMm — “mepeknan’»
[HoBukora 2005 : 71].

MaOyTb, ToMy niepexnanm Jlykama 3 bepHca Tak mpuBaOIIOIOTH KOMITO3H-
topi. IlicHi Ha JlykamieBi nepekiaay MOTIAHJICHKOTO OeTa BUKOHYIOTh «Ilik-
Kappuiliceka Tepuis», Irop Sxy6oBcpkwmii, Anna IlomoBa, cectpu TenbHiok, Irop
KoBryH, 3aBAsIKM YoMy 11i TBOPH HAOMPAIOTh yce OLIBIIOT MOy ISIPHOCTI 1 CTAlOTh
(hakTamMu MacoBOi KyJIBTYPH.

Kpim miceHb Ipo KOXaHHS, IPEACTABICHUX MHOXKUHHUMU Iiepeknagamu Jly-
Kamia i Mucuka, € He3Ha4Ha KiTbKICTh BIpIIIiB, JIe OCITIBAHO TepoivHe MUHYIIE Pifl-
JUTSL TAKOTO skaHpy? MUCHK 3aJIUIIAETHCS BIDHUM CBOIM BHXIIHUM 3acafaM, KOJIH
TOYHICTH 1 yBara J0 OpHUriHasy J03BOJIATH CTBOPUTH «crpaBkHboro bepacay. 3a
JlykameBuMH K MepekiazaMu BUPa3HO MPOCTYIAE OCOOMCTICTh MepeKiagada 3
HOro eMOUiWHICTIO, TOPUBHUM JYXOM, PILIyYiCTIO.

3BepHiMocs 1o nouarky bepHcoBoro 3aknmuky «Scots Wha Hae», micHi, mo
YIPOAOBK CTOIITh BBaxkasacs Heodimiinum rimaom [llotnanaii. bepuc Hamucas
il 1793 p. y BumIsAi 3BepHEHHS MIOTIAHICHKOTO Kopois Pobepra bproca, sxwmii
OYOJIMB BHU3BOJBHY OOpOTHOY, 10 CBOTO BIpHOTO BiliChKa Mepea BUPIIMIAIHHOIO
outBoro Oinst banHokOepHa 1314 poky. Y miil OWTBI MOTIAHICEKE BIMCHKO PO3-
TPOMUIIO apMifo aHrifickkoro kopoist Exsapma 11 1 3a0e3meuniio BiXHOBICHHS
HesanexxkHocTi [llormanmii Bix AHMITIHCEKOTO KOPOTiBCTBA.

Scots Wha Hae ) Bannox0epH Ieii, moTmanmmi!

Scots, wha hae wi’ Wallace bled, Bu, xto nuB 3a Bomro kpoB!  Teit, motnanaui! B 6iif He pa3
Scots, wham Bruce has aften led, X0 3a Bprocom wacro imos! Bosec, Bproc Bonunu Bac;
Welcome to your gory bed, Xo4 yMpiTh Terep, Xo4 3HOB  3HOB YJapuB I'Pi3HUH yac —

Or to Victory! Bouro mpuneciTs! Jlo 6opui, Gparu!

Now’s the day, and now’s the hour;  Hacrae pimryunii gac: To x He ’kapT, MOTIAHICHKUI rapT,
See the front o’ battle lour; Jlrora GuTBa 1MOYaIAChH! JIOoKaKiTh, 4OTO BiH BapT:

See approach proud Edward’s power — Xoue EnBapn 3H0B Ha Hac Habmmxaerscs EnBaps,

Chains and Slawery!7 Jlanirorn HamiTe! 3 HUM iyTh KaTH.

Robert Burns Bacuab Mucuk Mukouia Jlykam

[t 000X mepekiaayiB BaXKJIMBUM € iICTOPUYHHUA KOHTEKCT. MUCHK BUBOJHUTH
y 3aroJjOBOK BiplIa Ha3By MicTeuka, 1e BigOynacs Outsa, Jlykam nonae minzaro-
70BOK «3axnuk Pobepra bproca o Biiicbka nepen beHHOKOEPHCHKOIO OUTBOIOY,
YTOUHIOIOYH KaHPOBY XapaKTEPUCTHKY CBOTo mepekiany. OOuaBa 30epirarorh
iMEeHa OU1IbHUKIB BU3BOJIBHOTO pyXy — Binbsima Bomnneca i Pobepra bproca; mo-
npasaa, MUCHK 3rajiye JIMIIe OCTAaHHBOTO; 00W/IBa BBOJISITH Y TKAHUHY BipIla iM’st
EnBapna, xopoist Aamii. OTixe, mepeksanadi CTOATh Ha CXOKHX BUXITHUX MO3H-
IiSIX: yBara 10 OPUTiHAIY, TOYHICTh ICTOPUYIHUX JeTajei. SIkumM ke mocTane cam
PobepT bproc B inTepmpeTartisax ABOX mepekiiagadin?

KirrouoBa BiqMiHHICTE 3’ SIBISIETBCS BKE 3 TIepIIoro psjaka. Y bepaca Pobept
Bproc 3Bepraerhcs qo moTnaHauiB (Scots) — 1me k& 00 IXHA HalliOHATHHO-BH-
3BOJIbHA OOPOTHOA — 1 3aKIIMKAE 1X JI0 IepeMoru abo cmepTi. MUCHK Tocnaliroe
amessIiio A0 HAlOHAIBHOI TOPIOCTI, BUKOPUCTABIIN 3aiiMEHHUKOBE 3BEPTAHHS
Bu, mo3z0aBieHe KOHKPETHKM Ta HallOHANBbHUX pedepenuiid. Jlykam, HaBmaku,
YBHPA3HIOE MEPEKiIaj, BUBIBIIM 3BEPTAHHI-3aKIMK B OKPEME OKJIMYHE PEUCHHS

7 Wha = who, wi’ = with, wham = whom, aften = often, 0’ = of.
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Ta MOCHJIUBILY HOTO CIIOHYKaJIbHUM BUTYKOM eeti (1 eil, wiomnanoyi!). TyT xe BiH
BBOJIUTH WI€ OJIMH 3aKIUK: /[o 6opui, 6pamu! TlopuBHa, 3aKIMYHA THTOHAIS Y
Jlykama yBHpa3HIOEThCSI Ha (POHETUYHOMY PiBHI aliTEPaIli€l0 JAPHKAYOTO «py,
110 Hajae ciioBaM bproca TBepaocTi # pimrydocti («3HOB ynapuB rpi3Huii yac — /
Jlo Oopui, Oparu!»). Ilepekianad JOMOBHIOE 3aKIUK 70 OOPOTHOM are/IITHBOM
Opamu, BUBOASIYH HOTO Y TIO3UITII0 PUMH 3 JICKCEMOIO kamu. JIo Toro Xk, puma 3
OTIOPOTO HA OTO3HIIT Opamu / kamu CTae HACKPI3HOIO Y IIOMY Bipri (6pamu /
xkamu / ymexkmu / iemu / ocsemu / 3uaiimu). 111o mpukMeTHO, OOMABI AeTai Bif-
CYTHI B OPHUTIHAJI 1 € JTOTTMCKOIO TIepeKJIaiadya — JIOTMCKOI0 HE BUTIAJIKOBOIO, JIE/Th
MOMITHOIO, @ BUBE/ICHOIO Ha nepuuii riaH. Jlykamese xamu pezonye 3 LlleBuen-
KOBHM 00pa30M KaTiB, SIKi 3HYIIAIOTHCS 3 YKpaiHH, 1 UM IMIUTIUTHO 3ryIIy€e 00-
pa3 Bopora Ta 3arocTpro€e eMOLIHICT epeKnay. Ajie oeaHaHHs Opamu / kamu
HacHuye Leit 00pa3 JoAaTKOBUMHU 00€pPTOHAMH, /i€ TIEPEIIITaloTHCS HallloHAIbHE
i ocobucre. He Bunaakoro Jlykamn 3B0auTh iX BOeuMHO y mnepekiaai «Jlitepa-
typu» [lons Bepnena, ne ocobucTicts nepekianadya, Horo ripkuii 61 BUpa3HO
MPOCTYMAIOTh MIXK PSIIKaMU:

AX BH X, Opamu Moi, kamu!

e >k Bamm MOBYOK MEHE TIPUPIK
Ha noBri poku ripkotu

B xaxnmBHi ciMIECATHIA PiK,

Moi 6pamu, moi kamu! (MJI : 272)

V Gararbox iHmUX Jeransx nepexiay Jlykamma Texx 3By4nTh eMOIliiHie i
JpaMaTuyHiIe 3a nepekyiaa Mucuka i 3a cam opurinai. Sxio repoii bepHca ro-
BOPUTH, 10 BXKE HACTAB TOH JIHb 1 TOIUHA, KO Tpeba fnaru Oiif, y Mucuka 3Ha-
xomumo «Hacrae piugyyuii 9acy, M0 € CMUCIOBUM PO3BUTKOM OPHUTIHATY, allkKe
crpaBii HaeTbcs Mpo BUpimanbHUi Oiil. Jlykamr 4iTKo BiTYEKaHIOE KOXKHE CIIO-
BO — «Y0apue epiznuil 9acy, MiJBUILYI0YH eMOLIHHY HallpyTy 4epe3 iIHTeHCUBHi-
11y JISKCHKY, KapOyBaJlbHHUI PUTM, TOPUBHY 1HTOHALIO, aliTeparii.

Jlexcuuno nepexay Jlykaiia HACHUYCHUH 3aKJIMKaAMU JI0 aKTUBHUX il ([ eil;
o bopwui, opamu!; y i iemu!). CI0BO Oitl y)KUTO TPHUUI, 11I€ TIO OJJHOMY pa3y —
oumea, 6opHs, AiecIoBa oumu, yoapsamu (175 TOPIBHAHHS, B MUCHKa — €IHHA
JIeTajlb TAKOTO XapakTepy — Jroma dbumea). JIykamiiB repoii — XopoOpHil BOiH,
Y SKOTO womaanocokull eapm (IOTHCKA TIepeKIIanada) i uisax oourn — oums 3a-
2apoOnuKa Ha ckiv. BiH pinryuuii 1 3amanbHUM, SK 1 caM repexiiagad, 0COOUCTICTh
SIKOTO Oe3MepevyHo HaKIIaja BiIOMTOK Ha IMepeKIia.

Ha gomy x po3craBuB akieHTH Mucuk? Hamararouncey OyTH TOYHUM JI0 OpH-
riHaiy, BiH 30epirae KOHLENTyaJbHY OMO3ULII0 pabcmeo / ceobooa. Y bepuca
KOHLETIT pabcmeo BepOani3oBaHUN yepe3 TaKi AeTalll, sk chains (JJaHLIOTH; BXKUTO
nBiui), slave (pa0), slavery (pabcTBO), oppression (THIT); iI€10 c60600uU BUpaxKa-
I0Th JIEKCEMHU victory (nepemora), freedom s sword (meu cBoOonn), freeman (Biib-
Ha JIFOJIMHA; BXUTO JBiYl), free (BUTbHUI), [iberty (cBoOOMa). [ToeT yBupa3HIoe 1110
ono3ulito puMoto: Victory / Slavery, free / die. Te, mo B Jlykaina nyHKTUpHE, Y
Mucuka HacKpi3He. Yke B mepiriii cTpogi Horo repoii 3BepTaeThes 10 THX, XTO
«JTUB 3a 60/110 KPOBY, 1 3aKITUKAE X MPUHECTH BOJIIO 3HOBY («Boji0 TIPUHECITD!»).
3100y TH ii MOXHa JuIIe B 0010: «3 KOXKHUM CTpijioM — 6o/ iiae!» Tyt Mucuk
mye omusbkmii 10 bepHca («Liberty’s in every blow!»). bararopazoBe BxnBaHHS
JIEKCEeM 6075 1 8ibHuLl (TIOTPIHHUHN MTOBTOP KOXKHO1) B KOHTEKCTI OTHOTO BiTHOCHO
HEBEJIMKOTO 32 PO3MipOM BipIiia aKIEHTYE 1/1et0 CBOOOIH 1 BU3HAYAE BAKIIUBY JI0-
MIHAHTY iHTepHpeTaiiiHoi KoHuenii Mucuka.
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Mucuk Oyaye KOHTpacT, IPOTUCTABIISIOUH BOII 1aHyoeu: «Xoue EnBapa 3HOB
Ha HaC JaHytocu Haoims!» Tomy, OO «CHH pabom HE PICy», «PO3TPOIIH sApem!».
Emoniiina Hanpyra nepekiamy CTpiMKO 3pOocTae, i, 3a3BU4aii cTpuManuii, Mucnk
3aKJINKa€ BXKe Ha MOBHUM rojioc (dotupma (!) OKITMYHUMH PEYEHHAMH Y YOTHPHOX
psaaKax):

3a pOKM CTpaskAaHb i cii3!
1100 TBIif cuH padom He pic!
Ha »xutTsi, Ha cMepTh 31THUCH!
Po3zrpouu sipem!

[epexnan wiei crpodu y Mucuka i poHETHYHO, 1| CHHTAKCUYHO, 1 JICKCUYHO
eKcrpecHuBHimMi 3a Jlykamris:

BaxxM0 CMIIUBO KUTTSIM:
Bunanae suHi HaM

1 co0i, ¥ cBOIM crHAM
Boato ocsarru.

MHuUCHK TOYHILINN Y feTansix: woes and pains — cmpasjicoanhs i civo3u, your
Sons in servile chains — wob msiu cun pabom ne pic, they shall be free — pos-
mpowu spem. B ocTaHHROMY BUNAJKy NepeKiagady BUpaxae ineto codonu (be
free) depe3 3aKIMK 3BUIBHUTHUCS 3-TIJ THITY (posmpowu sipem), epEeTBOPIOIOYH
TBEP/PKEHHS OpPHUTIHATY B iMIepartuB. Y Takuil cnocid MHCHK aKIEHTY€E 3aKIHK
JI0 OTIOpY, 1 LIeH 3aKJIMK MPOEKTYETHCS HA TPAIuIIii YKpaiHChKOT KITacUKH (TIOpiB-
usiimo 3 llleBuenkoBuM Kaiidanu nopgime, OpaHKOBUM nyma iamamu, 94 nopseu
6Ci nyma, CKuHb pmo 'y 3epoBa).

OT1xe, Tepoit Mucuka — HacamIepes BoentoOHa JItoanHa, 0openb 3a He3a-
nexwicts (Bomo) [otnauzii. Moro o6pa3 HaiipensedHile mpoCTyae y HACTYI-
HUX psIKax, € KIU0Ba JeTallb GLIbHUL CTa€ KOMIIOHEHTOM 3BYKOIIMCHOI I'PH:
«XT0 3a Kpaii CBili Xo4e BCTaTh, / BinbHuil BOW y 6inbHy path? / BineHum OyTh 200
CKOHaTh?». TPUKpaTHUI TOBTOP JIGKCEMU GilbHULL, YBUPA3HEHUN aJiTepalliero, y
MO€HAHHI 3 YPOUUCTO 3a0apBICHUMHU JIEKCEMaMHU 60U 1 pamb Tyke IIHO0KO Ie-
penae cBobomomoOHnil MoTuB opurinainy: «Wha, for Scotland’s King and Law
/ Freedom’s sword will strongly draw, / Freeman stand, or Freeman fa’<...>».
[epexiiagadeBi Baanocs BiATBOPUTH 1 OBTOP KIIFOUOBOI JieTalli opuriHany (free),
1 MoOy/I0BaHUI Ha KOHTPACTI 3aKIUK 10 Ooporedu (Freeman stand, or Freeman
fa’). MucukoBe BinbHhum 6ymov abo ckoHamb MPOEKTYETHCS HA YKPATHCHKUI KOH-
TEKCT 1 pe30HYE 3 KO3AILKUM TaciioM Bojst abo cmepmu!, TOX TIEPEKIIal 3BYIUTh
TOCTpO ¥ akTyanmbHO. JIyKamm TeX MiACHITIOE CBiil TIEpeKiIam 3BYKOITUCOM: «XTO
3a pigauii kpaii rotos / Wleapo mutn mupy xkpos, / o6 36irenumucsa 3 oxos
<...>». KonTpacr opurinany 30epexeHo, aje akieHTH 3MimieHo. [Iparaenss go
BOJIi, SIKC BUPaKCHO 4epe3 (pa3eosori3oBaHy OETalb 3GLIbHUMUCA 3 OKOB, T10-
cTymaeTbes ifei repoiszmy, BinBaru. CBoOomy 3100yBatOTh HAWBHIIOKO I[IHOK —
«UUISAX 3BIIBHEHHS KOXKHOI HaLil IycTo KponuThesi Kpos’io» (Cumon Iletmiopa),
Tomy JlyKam anentoe 10 MaKCUMalIbHO1 JKEPTOBHOCTI: Wy eopo aumu wupy Kpoe.

LlikaBo, mo oOujaBa nepekiagadi NOKEPTBYBIN ICTOPUYHUMH ACTAIAMH 1
BUITydnid 3raaky mnpo kopons lotnannii: dns Jlykama Taka 3aMiHa KOHLIEOTY-
aJbHA 1 MPOCTEKYETHCSI HACKPI3HO Y Horo nepekianax 3 bepuca. Ock sk, Hanpu-
knan, npu nepexnani micHi «Highland Laddie»: «For freedom and my king to
fight» — «3a cBobony, 3a Hapom» un «for your lawful king, his crown» — «3a-
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XHLIal CBiM pigHuid Kpaiy. Jlykam opieHTyeTbesl Ha YKpailHCHKUN apXeTun BOi-
Ha-3axXMCHUKA, 0 CTOMITTSMH (pOpMyBaBCs B HalllOHAJIBHIM CBIIOMOCTI yKpaiH-
1iB. 3BiZicH — CBiZOMI MPOMYCKH 1 BiAXWJIEHHS BiJ opurinaiy. JlykaimiB repoit
TOTOBUH BIJIATH CBOE JKUTTSI 3@ CBOIO 3€MJIIO, 3a CBill HApOJI, 3a CBOOO/IY, aJie ax
HISIK HE 32 MOHapxa (Kopois, apsi, JJop/a 4u maHa i T. 1.). 3po3ymijio, 110 Taka iH-
Teprperaliina noszunis Jlykamia He mpomycTHTh Yepe3 cBiil GuIbTp aeTanei, ki
HE BIIMUCYBAaTHUMYThCS B IIEH apXETHII, HABITh SKIIO B OPHUTIHAJI BOHH € CTPUIKHE-
BuMH. ToMy Oyab-sIKi 3raJIki TIPO MIOTIAHACHKOTO KOPOJIS Y TMepeKIIazi BiICyTHI.
Hatomicts mepexitagad yBOIUTH YK€ BAXKIUBY JAETaNb 3 HAPOO, 10 € ai03i€i0
Ha O/IHY 3 HaWKpaIMX MiceHb YKPaiHCHKOTO CIY0BOTO CTpienTBa «3a Ykpainy, 3a
il Boymoy (inma Hazea — «O, Ykpaino!»). Ii peppen 3Byunts sik: «3a Ykpainy, 3a
i gonro, / 3a yecTh 1 cnaBy, 3a Hapoo!» OTxe, epekiianay 3Millye aKIEeHTH OPH-
riHaJy 1 IPOEKTYE CBill mepeKiaj] Ha YKpaiHCbKUN KOHTEKCT. 3aKIHUKHU 3d c60000Y,
3a HapoO y TIOEJHAHHI 3 IMIIEPATUBOM 3axuwati csill pioHutl Kpaii! BIAUyTHO arie-
JIOIOTH 70 YKPaiHCHKOTO YMTaua, HOro MaTpPiOTHYHUX MOYYTTIB.

Mucuk, SIK MPaBUJIO, HAMATA€EThCsl 30epiraTu icTopuyHe 3a0apBIeHHS OpH-
riHajgy W He BIAXWISTHCS BiJl TEKCTY MEPIIOTBOPY. ToMy B HBOTO YMTaEMO: «Mu
faem y 0iit 3a kopons, | [llomnanoie, npouiain» (Bipi «It Was A’ For Our Rightfu’
King»). Iloxiono # y nepexuazi micHi «The Highland Widow’s Lament», e Bro-
Ba OIUTAKye€ 3aruOeib CBOTO YOJIOBiKa y OuTBi 611 Kamnogena 1746 p.:

My Donald’s arm was wanted then,
For Scotland and for me.

<...>

My Donald and his Country fell,
Upon Culloden field.

Y Mucuxka:

Bin natu BoIO X04e 3HOB
Llomnanoii ¥ MeHi.

<...>

B Konnooeni miii kpaii ynas,

a 3 HuM 1 JloHab 1 Miif.

[Tepexmamad 30epir yci TomoHiMidHI pedepeHItii — Horo repoii ixe 3mooyBa-
T Bomto LlloTnanzii i ruae Ha Kammonencekomy monti. Biacue, damu eonio Lllom-
Jaudii — NOAAaHO TIepeKiafadeM, Xo4a i IMILTIIATHO TPOYUTYEThCs y bepHca
3aBJSIKM KOHKPETHHM iCTOpUYHHUM JeTansM. KanbkoBaHuil o0pas mitl kpail ynag
30epirae yBeCh ipaMaTHU3M OpHTiHAITY.

Y Jlykaliia, porHO30BaHo, ycix ux fetaneii me 6yze. Moro repoii ine Bu3Bo-
JSITH PiHUN Kpald 1 ruHe y 6010:

ITiwos miit [loHanen y 3azin
3BUIBHATH piOHUIL Kpail.
<...>

[onir miit JJonansn y 6ot
IIporu Bopo)uUX 3rpail.

[Ipote e He mpocTo HEHTpaizallis ICTOPUYHOTO TIIa i KOHTEKCTY, 91 300pa-
JKESHHS TIOMiH, sIKi MoTiH BigOyBarucs Oynab-me. [lepekiamad yBOIUTE Y MiATEKCT
aKTyaJIbHY JJTS IITHOBOTO YUTaUa aio3ito — JloHANBI niuios y 3aein, mo oxpasy
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K IPOEKTYETHCS HA YKPAiHCHKUI BU3BOJIBHUI PyX, 30KpeMa JisUTbHICTh TTOBCTAH-
ChKOI apMii, aKTUBHICTb SIKOT 30ira€ThCs 3 YaCOM CTBOPEHHS IUX MEpEeKIaliB. Y
TaKuii crocio nepekiiagay iIMILTIIUTHO 3BePTAETHCS JI0 YKPATHCHKOTO ICTOPUYHO-
TO JIOCBiJly Ta BHKOPHCTOBY€E TIEPEKIIA SIK 3aCi0 BUPaXCHHS MPUXOBAHMUX ITOJIi-
THYHUX [OIVISIIB Y 1/1€1.

Texcrn mepexnaziB moesii Pobepra beprca y Bukonanni Mukomn Jlykarma
Ta Bacuns Mucuka naioTe OaraTwii mMarepiai Uisl COCTEepekeHb 1 BUCHOBKIB.
Came B IXHbOMY AOPOOKY IIOTIAHACHKUHN ITOET HAWUITOBHIIIE MPEACTABICHUN B
YKpalHChKill JiTepaTypi, came iXHi epekIaan cTaim xpectomarinaumu. [Ipo go-
poboxk Jlykamra i, BiamoBigHo, MuCHKa BapTO TOBOPHUTH K TIPO TIPHUKIATH ITiKa-
BOTO TIepPEKIIaIaIlbKOTO TapajioKCy, Ha KU CBOTO Yacy 3BepTajia yBary MapuHa
Hosukoa [HoBukoBa 1971], konu icHYIOTh pi3HI NEPEKJIAAN OTHOTO XYIOKHbO-
TO TBOPY, OJTHAKOBO YCITIIITHI 1 30BCIM HE CXOXKI MK CO00I0. YKpaiHChKUI YnTaq
orpuMaB bepHca y ABOX pi3HMX MPOYUTAHHSIX — TaKOrO, SKMM HOT0 MOOavYHIIH
JIBA MalCTpU XyAOKHBOTO TEPEKIaay, MPOIYIIEHOTO Kpi3b MPHU3MY BIACHOTO
JIOCBITY, 0COOMCTOCTI, XY/I0O)KHBOTO CMaKY.

Mucuk y3sB Ha cebe HOIy mepuionpoxiais. 3BicHo, bepHca nepexnanaiu i
10 HBOTO. AJie came MHCHK MiINAIIOB 0 CBOTO MEPEKIIaAabKoro MPOEKTY Hal-
cucteMHime — i mpu 1000pi TEKCTiB, 1 MpU PoOOTI HAJ MapaTekcTaMu (Tiepe-
MOBOIO, TIPUMITKaMH ), 1 TIPH aBTOpeIaryBaHHI BUKOHAHUX MepekiaiB. Lle mimxin
npodecioHana, HayKoBI, JiTeparopa. [lokasaru Bce po3mairts kaHpiB bepHco-
BOT TBOPUOCTI — 3aBIaHHs, sIKe TOKJIAB Tepe co0or Mucuk. byt TouHMM i
00’ exTHBHIM — Horo Tipodeciiine kpeao. MakcuManbHa yBara 0 OpuUTiHaimy —
OCHOBHA pHca MepeKasanbKoro nouepky. Bubip tBopiB amst nepekiany Mucu-
KOBI1 IMKTYBaJIM HE TaK BJacHi ynonoOaHHs, K Oa)KaHHS BBECTH B YKPaiHCHKHUIM
JiTepaTypHUH KOHTEKCT TBOPYIiCcTh bepHca y Beild 11 mijocTi i 6araTorpaHHoOCTi.

Just Jlykama xx Beprc — 11e Hacamniepen ynto0i1eHuit aBTop, TBOPH SIKOTO M-
MOHYBAJIH MEPEKIIaIa4eBi 1 CBOEIO MOETUKOIO, 1 IMIMOOKOI0 HAI[IOHAIBLHOIO 1JIC€IO.
Jlykam nepeknaznas Te, o Oyao OJM3bKUM HOTO HACTPOIO, XYINOKHBOMY CMaKy,
10 Y3TOKYBAJIOCs 3 HOTo BHYTPINIHBOIO i/1e0JoTier0. [IBa KoHTekeTH bepHcoBoi
TBOpYOCTI HaibinbIe mpuBadmm Jlykama — ¢GOIbKIOPHUNA Ta iCTOPHKO-HAITi-
OHABHUI: TICHS 1 DO HApOmy, MO OOPEeThCs 3a CBOIO He3alekKHICTh. O0mIBa
Kpi3b MpHU3My iHTepHpeTamiitHoi mo3umii Jlykamra crpoexTyBaiucs Ha KOHTEKCT
YKpaTHChKUI — OpraHigHO, TAPMOHIHHO, aKTyaIbHO.
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VASYL MYSYK AND MYKOLA LUKASH: TWO INTERPRETATIONS OF
ROBERT BURNS’S POETRY

The paper examines the representation of Burns’s poetical oeuvre in Ukrainian
translations by Mykola Lukash (1919-1988) and Vasyl Mysyk (1907-1983), who
established the Ukrainian canon of Robert Burns. Their translations are included in school
textbooks, radio broadcasts and set to music.

These translations confirmed a paradox of co-existence of two equally successful, but
quite different interpretations of Burns made through the prism of translators’ ideology,
personality, poetic motivations and other constraints. Mysyk’s ambition was to show real/
Burns in all the variety of his works. He adopted a strategy of a literary studies scholar
who paid scrupulous attention to textual detail, be it biographical, historical or figurative.
All his translator’s decisions were subdued to his wish for utmost proximity to the original
text. In a similar vein, the selection of texts for translation was guided by his desire to
introduce Burns’s works into Ukrainian literary context in their integrity and variety,
rather than by his personal taste.

For Lukash, on the contrary, Burns was not related to a comprehensive translation
project. He was one of his favorite poets, and these were Burns’s songs that appealed
to Lukash most. Conceptually as well as stylistically Lukash’s translations of Burns are
folklore-oriented and folklore inspired. In this way, the translator successfully reproduced
the dominant features of Burns’s poetics by emphasizing its folk spirit. On the other hand,
Ukrainian folklore poetics employed in Lukash’s translations proved to be a convenient tool
to manipulate the text governed by translator’s ideology. Through the prism of folklore style
Lukash managed to convey implied political messages to fuel resistance and defiance, which
suggests a form of translator’s activism.

Keywords: Vasyl Mysyk, Mykola Lukash, Robert Burns, literary translation,
interpretation, interpretative concept of a translator, translator’s strategy, translation
multiplicity.
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